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PIKO

BAUANLEITUNG = INSTRUCTION « INSTRUCTION DE MONTAGE = BOUWBESCHRIJVING

Mit dem Kaut dieses PIKO-Moadells haben Sie ein pafigenaues und leichl 2usammanbau-
bares Gebaudemadell erwarben. Um moghchst viel Spal beim Bauen zu haben sollten Se
aber dennoch @iniges beachten:
~  Fruten e den Bausalz auf Vollstandigken. Sollle trofz sorgfaltiger Prutung durch FIKO ein Bauteil
fehlen oder defekl sein, senden Sie diese Bauanletung mit inem Vermerk zu dem fehlenden
Emnzelteil an uns. Sie erhallen dann kostenlos en neues Teil. Bewahren Sie die Adresse auf

~ D Einzelteile sind erst dann mit einem scharfen Messer vom Spritzling abzutrennen, wenn sie
penoligl werden

= Um en sauberes Modell zu erhalten, benutzen Sie nur wenig handelsubhchen Plastikklebstoff.

=~ Entsorgen Sie dee Plastikablalle indwe von den Stadten und Gemeinden beredtgesieliten Kunststolf-
Sammelbehalter.

I\ PIKO kennzeichnet seine Sprilzinge mit dem Recycling-Schrifistermpel. Daraus ist zu
@E.E'J erkennen, das PIKO seine Bauteile aus Polystyral (PS) unter der Codierung 06 herstell
P Der Kunststoll wird nach DIN 6120 aingecordnet
In buying this PIKO model you have acquired a precisely fitting building model which is easy
10 assemble. To make sure that you enjoy your model 1o the full, we make the following
recommendations

@B

= Checkihalihe kitis complete. If despie all the care taken by PIKO a part should be missing o faulty,
please send us this sheet of instruchions with a note of the missing part. You will then recene a
replacement par free of charge. Please keep the address

= Use a sharp knife to detach each par from the moulding immediately before you need it

= Usesmallamounts of one of the plastic giues on the market to ensure that the final model has a clean
appearance.

Avec | achat de cette maguette PIKD, vous avez acguis un batiment miniature fidele et facile
amonter. Pour avoir sipossible beaucoup de plaisir au montage, vous devez cependant faire
attentign a

P

~  Venhez la composition de la construction dans son mtegralite. 5| gevait, malgre la venfication ge
PIKO, manquer une piéce ou y avoir un défaul. envoyez-nous cetle instruchion de montage avec
une mention de la pece manquante. Vous obtiendrez alors sans fras une nouvelle péce. Gardez
bien [ adresse.

-~ Les pieces oMl séparees aves un couleau aguise S necessare

= Pour oblenr une maquette propre. utilisez seulement en petite quantité de la colle plashgque
dusage

Met de koop van dit PIKO model heefl Ll een pasklaar en makkelgk in elkaar te zeflen
bouwmodel. Om zoveel mogelyk plezer te hebben bij het opbouwen moet Ul hel volgende
in achi nemen;

= [Kijx1 U na of de bouwset kompleet is. Mocht ondanks zorgvuldige controle door PIKO toch een
onderdeel ontbreken of defekt zin, stuurl U dan deze gebruiksaanwijzing met ean aaniekening
welk onderdeel het betrefl naar ons op. U ontvangt dan kostenloos een nieuw onderdeel, Bewaart
LI wel hel adnes

~  De ndnaduele onderdelen moet U losmaken met een scherp mes, echier pas als U ze nodig hefi

~  Om een schoon model te krijgen, hoeft U slechls een weinig plastikiym te gebruiken
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